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Narodny predhovor

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane v8etkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktuaine informacie o platnych a zruenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 378-1: 2016 + A1: 2020 zavedena v STN EN 378-1 + Al: 2022 Chladiace systémy a tepelné Cerpadla.
Poziadavky na bezpeénost a ochranu zivotného prostredia. Cast 1: Zakladné poziadavky, definicie, kla-
sifikacia a kritéria vyberu (14 0647)

EN 378-2: 2016 zavedena v STN EN 378-2: 2019 Chladiace systéemy a tepelné Cerpadla. PoZiadavky na
bezpecnost a ochranu zivotného prostredia. Cast 2: Navrh, konstrukcia, skuSanie, oznaCovanie a doku-
mentacia (14 0647)

EN 1363 (vSetky Casti) zavedené v subore STN EN 1363 Skusanie poziarnej odolnosti (92 0808)

EN 1364 (vSetky Casti) zavedené v subore STN EN 1364 Skusanie poziarnej odolnosti nenosnych prvkov
(92 0809)

EN 1365 (vSetky Casti) zavedené v subore STN EN 1365 Skusanie poziarnej odolnosti nosnych prvkov
(92 0810)

EN 1366-1 zavedena v STN EN 1366-1 + Al SkuSanie poziarnej odolnosti prevadzkovych zariadeni.
Cast’ 1: Vzduchotechnické potrubia (92 0811)

EN 1366-2 zavedena v STN EN 1366-2 Sku$anie poziarnej odolnosti prevadzkovych zariadeni. Cast 2:
Poziarne klapky (92 0811)

EN 1507 zavedena v STN EN 1507 Vetranie budov. Kovové hranaté vzduchovody. Poziadavky na pev-
nost a tesnost (12 7035)

EN 1634 (vSetky Casti) zavedené v subore STN EN 1634 SkuSanie poziarnej odolnosti a tesnosti proti
prieniku dymu zostav dveri, uzaverov a otvaracich okien a prvkov stavebného kovania (92 0812)

EN 12236 zavedena v STN EN 12236 Vetranie budov. Zavesy a podpery vzduchovodov. Poziadavky na
pevnost (12 0575)

EN 12845 zavedena v STN EN 12845 + Al Stabilné hasiace zariadenia. Automatické sprinklerové sys-
témy. Navrhovanie, indtalovanie a udrzba (92 0408)

EN 14624 zavedena v STN EN 14624 Vlastnosti prenosnych detektorov netesnosti a stacionarnych de-
tektorov plynu pre vSetky chladiva (14 8103)

EN 60079-10-1 zavedena v STN EN 60079-10-1 Vybu$né atmosféry. Cast 10-1: Uréovanie priestorov.
Vybusné plynné atmosféry (33 2320)

EN 60204-1: 2006 zavedena v STN EN 60204-1: 2007 Bezpecnost strojovych zariadeni. Elektricke zaria-
denia strojov. Cast 1: VSeobecné poziadavky (33 2200)

POZNAMKA 3. — EN 60204-1: 2006 bola zru$ena a nahradena EN 60204-1: 2018 zavedena v STN EN 60204-1: 2019 Bez-
pecnost strojovych zariadeni. Elektrické zariadenia strojov. Cast' 1: VSeobecné poziadavky (33 2200).

EN 60529 zavedena v STN EN 60529 Stupne ochrany krytom (krytie — IP kod) (33 0330)

EN ISO 13850 zavedena v STN EN ISO 13850 Bezpecnost strojov. Funkcia nudzového zastavenia. Prin-
cipy navrhovania (ISO 13850) (83 3311)

EN ISO 14122-2 zavedena v STN EN ISO 14122-2 Bezpecnost strojov. Stabilné prostriedky na pristup
k strojom. Cast 2: Pracovné ploSiny a chodniky (ISO 14122-2) (83 3102)

Subor IEC 60364 CiastoCne zavedeny v subore STN 33 2000 Elektrické inStalacie nizkeho napétia
ISO 817 dosial nezavedena
ISO 13043 dosial nezavedena

Vypracovanie normy
Spracovatel: Vyskumny ustav vzduchotechniky s.r.o., Piestany, Ing. Jozef Loffler

Technicka komisia: TK 81 Chladenie, klimatizacia a vzduchotechnika

2 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a ski$obnictvo Slovenskej republiky



STN EN 378-3 + Al: 2022

EUROPSKA NORMA EN 378-3: 2016 + Al
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Oktéber 2020

ICS 27.080; 27.200 Nahradza EN 378-3: 2016

Chladiace systémy a tepelné cerpadla
Poziadavky na bezpe€nost’ a ochranu Zivotného prostredia
Cast’ 3: Miesto insStalacie a ochrana oséb

Refrigerating systems and heat pumps
Safety and environmental requirements
Part 3: Installation site and personal protection

Systémes frigorifiques et pompes a chaleur Kalteanlagen und Warmepumpen

Exigences de sécurité et d’environnement Sicherheitstechnische und umweltrelevante
Partie 3: Installation in situ et protection Anforderungen

des personnes Teil 3: Aufstellungsort und Schutz von Personen

Tuato eurépsku normu schvalil CEN 3. septembra 2016 a obsahuje zmenu A1, ktoru schvalil CEN 17. au-
gusta 2020.

Clenovia CEN su povinni plnit vnatorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktu-
alizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktord na vlastnu zodpovednost vydal &len CEN v preklade do narodného jazy-
ka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju ofi-
cialne verzie.

Clenmi CEN sU narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Eston-
ska, Finska, Franclizska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska,
Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajgiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fiir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2020 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. ¢. EN 378-3: 2016 + Al: 2020 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skisobnictvo Slovenskej republiky 3



STN EN 378-3 + Al: 2022

Obsah

strana
EUrOPSKY PrEUROVOL ...t e ettt e e e e e s e bbbttt e e e e e sa bbbt e eeeaeeesanbnbneeaaaeeeas 7
UVO ...ttt ettt ettt a e ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e e e e e e 7
1 PredmMEt NMOIMY ..ottt e et e e e st e e e sk e e e e e st b e e e e sabbe e e e aabbeeeesnbneeeeanes 8
2 NOIMALIVNE OAKAZY ...ttt et e e et b e e e s nbb e e e anbneeeeaaes 8
3 Terminy, definiCie @ SKIATKY ..........eiii i 9
4 Umiestnenie chladiaCeho Zariadenia..........coocuuiiiiiiiiiiiiiiiee et e e 9
4.1 VEEODECNE Bl ... 9
4.2 Chladiace zariadenia umiestnené v otvorenom PrieStore .........ccooeeveieiei e, 10
4.3 Chladiace zariadenia umiestnené V StroJOVNI ........ccoeeeieie i 10
4.4 Chladiace zariadenia umiestnené v obsadenom priestore il...........ccoovoiiveccieicceeeeeeeee, 10
4.5 Chladiace zariadenia umiestnené v neobsadenom priestore a ktory nie je ur€eny ako strojovia ... 10
4.6 Chladiace zariadenia umiestnené vo vetranom kryte s pritomnostou 0s6b .................cooeeeeeee. 11
4.7 Potrubie alebo SAaChTa ..........oouiiiiii s 11
5 (0] (01 o= PP PP PP PP PRP 11
51 PrISTUP 00 SIOJOVNE ..ottt e bbbt e e s bbbt e e s bbbt e e s abb e e e s enbee e e s nnnneeas 11
5.2 VEITANIE SIIOJOVNIE ...ttt ettt ettt ettt e bt e e e st et e e e st bt e e e aabb e e e e aabb e e e e anbbeeeesnbneeeeanbneeeens 11
5.3 Spalovacie zariadenia @ vZAUChOVE KOMPIESOTY ........ccciiiiiiiiiiiiie ittt 11
5.4 OtVOrENY PIAMIEBI. ... ettt et e e e e e s e bt e e e bt e e e e nbe e e e e nnee 11
5.5 SKIBUOVANIE ... .ttt ettt et e e e e s e b e e s e e e e 11
5.6 DialkoVY NUAZOVY VYPINAE ...ttt ettt e e e e e e s bbb e e e e e e e e e annneeees 11
5.7 VONKa]8ie OtVOrY SIFOJOVNE ... e e eaeeas 12
5.8 POtrubia @ KANAIY ......eeeiiiii e 12
5.9 NOIMAINE OSVEIENIE ... s 12
5,10  NUAZOVE OSVEHIENIE. ....ccoiiiiiiiiiieiie ettt eb et e et e e e et e e e e 12
5.11  ROZMErY @ PriSTUPNOSE .. ..ttt ettt e e e s et e e nbe e e e e 12
5.12  DVere, StENY @ POIIUDIA. .......ciiiiiiiii et e et e e 12
5.12.1 DVEIE 8 OTVOIY ....ciiieiieeeeee e ettt e ettt e e a1 e ettt e e a4 e e e e et et e e e s e b et e e e e e e saarnbe e e e e e e e e aanrnneees 12
N N[ o o) V= o] o F= 1 (4= - PP TPPP 13
5.12.3 Steny, POAIany @ SITOPY ......eeieiiiiiie ittt e e 13
B5.12.4 SEIrVISNE POIIUDIA .. ..uuuueiiiiiiieiiiiieieieietsieretaaterer e raeabe e ee e e baeetetseseesssassssssssssssssssessssnsssssnsssnsnsnsnsnnnsnnns 13
5.12.5 Vetraci@ POLIUDIA . ........eeiiiiiiiee ettt e e e e e e b e e e e e e e s nbaaeees 13
ST R V= 1 2= o 1= OO PP PP RP P PPPPPP 13
IR T R VYT ] o 1= Tod o OO O PP PP RPPPPPPPN 13
5.13.2 Vetranie pre obvyklé prevadzkové podmienky alebo pre strojovne s pritomnostou oséb ............ 13
5.13.3 NUJZOVE NUIENE VEIIANIE .....cooiiiiiiiiiiiii ettt 13
5.13.4 Pozadovany prietok vzduchu pre nidzové natené vetranie ..........cccccoevcvvieiieee i 14
4 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a ski$obnictvo Slovenskej republiky



5.13.5
5.14

5.14.1
5.14.2
5.14.3
5.14.4

6.1
6.2
6.3
6.3.1
6.3.2
6.3.3
6.4
6.4.1
6.4.2
6.4.3

7.1
7.2
7.3

8.1
8.2
8.3
8.4

9.1
9.2
9.3
9.3.1
9.3.2
9.3.3
9.4

10
10.1
10.2

STN EN 378-3 + Al: 2022

Vetracie otvory pre NULENE VEIraNI€...........vii it 14
Strojovne pre chladiva skupiny A2L, A2, A3, B2L, B2 @ B3 .........cuviiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiieieneveienninennnens 14
RV £ST=To] o1=To] =P PP PT ST 14
1§01 oTS (g =T o 1T PO P PRSP PRR 14
Dodatocné poziadavky pri POUZIti R-717 ........ccovuiiiiiiiiiiiiiiee ettt 14
Maximalna povrChoVA tePIOta..........oevvvieiiieceeee e 15
PoZiadavky na alternativne opatrenia ... 15
RVET=To] 1T o o1 PO PP PP OPTPPTPI 15
ODSAAENE PHIESIONY ..ttt et e et e e e st b e e e e st be e e e abbeeeesabreeaean 15
RV =31 = 10 1= TSP P PP OPT PP 16
RVET=To] 1T o1 PP PP PP OPT PP 16
Otvory na rozptylenie (otvory pre dopravu vzduchu na rozptylenie) prirodzenou konvekciou....... 16
NULENE VEIIANIE ....eiiiiiiii et e et e et b e e e et e e s anbae e e e aneee 16
Bezpe€nostné uzatvaracie VENLilY .........coovvviiiiiiiiie 17
V=TT o] o= o] o T PO 17
UIMHESTNENIE ...ttt e e e et e e e e et e e et e e e a e e e e s et e e e s e e e e e nnneeeeennes 17
NN 1Y/ o T OSSPSR 17
EleKtrick@ Zariadenial. ..........vviiiiiiiie e 17
VEE0bEeCNE POZIAAAVKY .......ccceiieieeeeeee e 17
PrPOJENIE NA SIBE ...t 18
Elektrické zariadenia v strojovniach pre chladiace zariadenia s horfavymi chladivami ................. 18
Bezpelnostné poplachove zariadenia...........coooiueiiiiiiiiiiiie e 18
RV £T=To] 1T o o1 PSP OPUPR 18
Napajanie poplachOvENO SYSIEMU.........ccooiiiiiii e 18
Varovanie poplachovym SYSTEMOM ..........uuiiiiiie e 18
Dodato¢né poziadavky poplasného systému pre systémy s R-717 s mnoZstvom chladiva

(T 1o RS 01010 o OO RPN 18
(D11 (=] Qo) Y PP 19
AV £=1T o] oT=T ot o TP OO PRP R PUPRTP 19
UmIeStNENI€ AELEKIOIOV ........eiiiiiiiiie it 19
Typy @ charakteristika AeteKtOrOV .........cocuuiiiiiiiii e 19
VEEODECNE Brl ..o e ettt ettt e e ettt ettt 19
Detektory pre chladiva triedy A2, A2L, B2L (okrem R-717), B2, A3aB3.....cccccccviiviiiciiiiiieeeeeens 19
(D=1 = 0] Y o] (= 2 A A APPSR 20
1] e= 1= Lo - PP 20
Navod na obsluhu, PoKYNY @ KONIOIY........cueiiiiiiiie e 20
NAVOA N ODSIUNU ... e 20
(0] oTo Vo] 4 T=] o1 - PP TP PPRTPP 20

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skisobnictvo Slovenskej republiky 5



STN EN 378-3 + Al: 2022

10.3  Vizualna kontrola miesta inStalacie............cooiiiiiiiiii 21
10.4  Udrzba bezpednoStNYCh ZAHAENI ...........cooveveeieeeeeeeeeeeeeee ettt s n et en s 21
11 Zdroje tepla a do€asne VYSOKE tEPIOLY ....cooieiiiiiiiiec i 21
Priloha A (informativna) — Osobné ochranné prostriedky ............ccccvvvreiiiiiiciiiiie e 22
Al RV AST=Te] o= Tod T IN oTo A T=To =1V VS 22
A.1.1 Druh ochrannych prostriedKOV ..o 22
A L2 PIiSIUPNOST 22
ALL3 UMIESINENIE ...ttt ettt e e et e e e e skt e e e sa b e e e e e sk e e e e e aabb e e e e sabbeeeeanbneeeeanbneeaeaas 22
A.L4A KONIOIA @ UAIZD@... ... ittt et e e st e e e abb e e e e sbre e e e anbreeeeans 22
N ST =T o] (o] = T PO P PP PPPPPPPPTPRPN 22
A.1.6 Osobné ochranné pomocky dychacCiCh OrgaNO0V .........c.ceiiiiiiiiiiiiiee e 22
A.2 UFCENE POUZITIE ....eeeee ettt ekttt e ekt e e skttt e skttt e s bbbt e e s nbne e e s annneeas 23
A.3 VYSIroj pre NUAZOVE POUZILIE . .......uuiiiiiiiiie ittt ettt e et e e s breeeeen 23
ALBLL VBEODECNE ...ttt e e e e e rre e e e 23
A.3.2 Ochranné prostriedky dychaciCh Organov ..o 23
A.3.3  ProstriedKy Prvej POMOCI......ccccciiiiiiiiiiie ettt 23
LItEratUra ... b e s Rt R r e e e e e e b r e ar e e e nnr e e 24

6 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a ski$obnictvo Slovenskej republiky



STN EN 378-3 + Al: 2022

Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 378-3: 2016 + A1: 2020) vypracovala technickd komisia CEN/TC 182 ,Chladiace
zariadenia, poziadavky na bezpe€nost a ochranu zivotného prostredia“, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurépskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskor do aprila 2021 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit najne-
skor do aprila 2021.

Upozorhuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument obsahuje zmenu A1, ktord CEN schvalil 17. augusta 2020.
Tento dokument nahradza [A) EN 378-3: 2016 (il.

Zaciatok a koniec textu doplneného, nahradeného alebo zruSeného zmenou A1 je vyznaleny v texte

symbolmi ;.

EN 378 pod vSeobecnym nazvom Chladiace systémy a tepelné Cerpadla. PozZiadavky na bezpecnost
a ochranu Zivotného prostredia sa sklada z tychto Casti:

— Cast 1: Zékladné poziadavky, definicie, klasifikécia a kritérié vyberu;
— Cast 2: Névrh, konstrukcia, sku$anie, oznacovanie a dokumentécia;
— Cast 3: Miesto instalécie a ochrana 0séb;
— Cast 4: Prevadzka, udrzba, oprava a zhodnotenie.
Hlavné zmeny v Casti 3 v porovnani s predchadzajucou verziou su tieto:
— harmonizacia s ISO 5149: 2014 a ISO 817: 2014, pokial je to mozné;
— objasnenie, kedy sa ma pouzivat pojem ,Specidlna strojoviia“ a kedy ,oddelena strojovria chla-
denia*“
— zohladnenie poziadaviek na chladivo triedy 2L;
— zaclenenie kapitoly 6 ,Dodato¢né opatrenia“, na doplnenie [A) EN 378-1: 2016 + Al: 2020 1, C.3;
— zmeny poziadaviek na sprinklerové systémy.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurdpsku normu povinné prevziat narodné nor-
maliza&né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Fran-
cuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty,
Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska, Slovenska, Slo-
vinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajciarska, Svédska, Talianska a Turecka.

Uvod
Plati Givod z EN 378-1.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skisobnictvo Slovenskej republiky 7
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1 Predmet normy

Tato eurdpska norma Specifikuje poziadavky na bezpe&nost oséb a majetku, poskytuje navod na ochranu
zivotného prostredia a stanovuje postupy pre prevadzku, udrzbu a opravy chladiacich systémov a zhod-
notenie chladiv.

Vyraz ,chladiaci systém® pouzity v tejto eurépskej norme zahffia aj tepelné Cerpadla.

Tato ast 3 plati na miesto instalacie (priestory a stvisiace prisluSenstvo). Specifikuje poZiadavky, ktoré
od chladiaceho systému a jeho komponentov mozno vyzadovat pre bezpeCnost na mieste instalacie,
avsSak ktoré priamo nesuvisia s chladiacim systémom a jeho komponentmi.

Tato norma plati pre:

a) stacionarne a mobilné chladiace systémy v3etkych velkosti s vynimkou klimatizacnych systé-
mov v motorovych vozidlach, ktoré podliehaju uréitym vyrobkovym normam, ako napriklad
ISO 13043;

b) sekundarne (druhotné) chladiace alebo vykurovacie systémy;
€) umiestnenie chladiacich systémov;

d) nahradné diely a pridané komponenty pridané po prijati tejto normy, ak nie su identické vo funkcii
a charakteristike.

Systémy s inymi chladivami okrem tych, ktoré su uvedené v prilohe E normy EN 378-1: 2016 + Al:
2020 (1), nepatria do rozsahu pdsobnosti tejto normy.

Tato norma sa nevztahuje na skladovany tovar.

Tato norma sa nevztahuje na chladiace systémy, ktoré boli vyrobené pred datumom vydania tejto eurdp-
skej normy s vynimkou zmien a Uprav systému, ktoré boli uskutoénené po zavedeni.

Tato norma plati pre nové chladiace systémy, rozSirenia alebo zmeny uz existujucich systémov a pre
existujuce stacionarne systémy, ktoré boli prenesené a su prevadzkované na inom mieste.

Tato norma plati aj v pripade retrofitu systému na iny typ chladiva, v tomto pripade sa musi posudit zho-
da s prisluSnymi ustanoveniami Casti 1 az 4 normy.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pre nedatované
odkazy sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 378-1: 2016 + Al: 2020 Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental require-
ments — Part 1: Basic requirements, definitions, classification and selection criteria. [Chladiace systémy
a tepelné &erpadla. Poziadavky na bezpeé&nost a ochranu Zivotného prostredia. Cast 1: Zakladné pozia-
davky, definicie, klasifikacia a kritéria vyberu.]

EN 378-2: 2016 Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental requirements — Part 2:
Design, construction, testing, marking and documentation. [Chladiace systémy a tepelné Cerpadla. Pozia-
davky na bezpe&nost a ochranu Zivotného prostredia. Cast 2: Navrh, konstrukcia, skusanie, oznadovanie
a dokumentacia.]

EN 1363 (vSetky Casti) Fire resistance tests. [SkuSanie poziarnej odolnosti.]

EN 1364 (vSetky Casti) Fire resistance tests for non-load bearing elements. [SkuSanie poZiarnej odolnosti
nenosnych prvkov.]

EN 1365 (vSetky Casti) Fire resistance tests for load bearing elements. [SkuSanie poZiarnej odolnosti nos-
nych prvkov.]

EN 1366-1 Fire resistance tests for service installations — Part 1: Ventilation ducts. [SkuSanie poziarnej
odolnosti prevadzkovych zariadeni. Cast' 1: Vzduchotechnické potrubia.]

EN 1366-2 Fire resistance tests for service installations — Part 2: Fire dampers. [Skusanie poZiarnej odol-
nosti prevadzkovych zariadeni. Cast’ 2: PoZiarne klapky.]
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EN 1507 Ventilation for buildings — Sheet metal air ducts with rectangular section — Requirements for
strength and leakage. [Vetranie budov. Kovové hranaté vzduchovody. Poziadavky na pevnost a tesnost'.]

EN 1634 (vSetky Casti) Fire resistance and smoke control tests for door and shutter assemblies, openable
windows and elements of building hardware. [SkuSanie poZiarnej odolnosti a tesnosti proti prieniku dymu
zostav dveri, uzaverov a otvaracich okien a prvkov stavebného kovania.]

EN 12236 Ventilation for buildings — Ductwork hangers and supports — Requirements for strength. [Vetra-
nie budov. Zavesy a podpery vzduchovodov. PoZiadavky na pevnost.]

EN 12845 Fixed firefighting systems — Automatic sprinkler systems — Design, installation and maintenan-
ce. [Stabilné hasiace zariadenia. Automatické sprinklerové systémy. Navrh, inStalacia a udrzba.]

EN 14624 Performance of portable leak detectors and of room monitors for halogenated refrigerants.
[Vlastnosti prenosnych detektorov netesnosti a monitorovanie priestorov pre halogénové chladiva.]

EN 60079-10-1, Explosive atmospheres — Part 10-1: Classification of areas — Explosive gas atmospheres
(IEC 60079-10-1). [Vybusné atmosféry. Cast 10-1: Urlovanie priestorov. Vybusné plynné atmosféry
(IEC 60079-10-1).]

EN 60204-1: 2006 Safety of machinery — Electrical equipment of machines — Part 1. General requirements

(IEC 60204-1: 2005). [Bezpeé&nost strojovych zariadeni. Elektrické zariadenia strojov. Cast' 1: V&eobecné
poziadavky (IEC 60204-1: 2005).]

EN 60529 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code). [Stupne ochrany krytom (krytie — IP kod).]

EN ISO 13850 Safety of machinery — Emergency stop function — Principles for design (ISO 13850). [Bez-
pec¢nost strojov. Funkcia nudzového zastavenia. Principy navrhovania (ISO 13850).]

EN ISO 14122-2 Safety of machinery — Permanent means of access to machinery — Part 2: Working plat-
forms and walkways (ISO 14122-2). [Bezpecnost strojov. Stabilné prostriedky na pristup k strojom. Cast 2:
Pracovné plosiny a chodniky (ISO 14122-2).]

ISO 13043 Road vehicles — Refrigerant systems used in mobile air conditioning systems (MAC) — Safety
requirements. [Cestné vozidla. Chladiace systémy pouzivané v mobilnych klimatizaCnych systémoch (MAC).
Bezpec&nostné poziadavky.]

ISO 817 Refrigerants — Designation and safety classification. [Chladiva. Oznacenie a bezpecnostna klasi-
fikacia]

IEC 60364 Low-voltage electrical installations. [Elektrické inStalacie nizkeho napéatia.]

koniecnahladu - textdalej pokracuje v platenejverzii STN
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